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Gerechtshof te ’s-Gravenhagen 3.3.2005 tekemilldin

péitokselld esittimi ennakkoratkaisupyynto asiassa Feder-

atie Nederlandse Vakbeweging vastaan Staat der Neder-
landen

(Asia C-124/05)
(2005/C 155/03)

(Oikeudenkdyntikieli: hollanti)

Gerechtshof te 's-Gravenhage on pyytinyt 3.3.2005 tekemal-
ladn paitokselld, joka on saapunut yhteisdjen tuomioistuimeen
16.3.2005, Euroopan yhteisojen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Federatie Nederlandse Vakbeweging vastaan Staat
der Nederlanden seuraavaan kysymykseen:

Onko sellainen jdsenvaltion sddados yhteison oikeuden ja erityi-
sesti 23.11.1993 annetun neuvoston direktiivin 93/104/EY (')
7 artiklan 2 kohdan mukainen, jossa tarjotaan mahdollisuus
sopia kirjallisesti tyosuhteen aikana, ettd tyontekijille, joka ei
ole pitanyt jonakin vuonna ollenkaan vihimmaisvuosilomaansa
tai on pitdnyt sen vain osittain, annetaan tistd rahallinen
korvaus seuraavana vuonna?

Tamin kysymyksen osalta ldhdetddn siitd, ettd korvausta ei
myonnetd tyontekijan vihimmaislomaoikeuden osalta kulu-
massa olevana vuonna tai sitd seuraavina vuosina.

(") Direktiivi 93/104/ETY on korvattu tietyistd tyGajan jdrjestimistd
koskevista seikoista 4 piivind marraskuuta 2003 annetufla Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2003/88/EY (EUVL L
299, 18.11.2003, s. 9).

Euroopan yhteiséjen komission 1.4.2005 Irlantia vastaan
nostama kanne

(Asia C-14805)
(2005/C 155/04)

(Oikeudenkdyntikieli: englanti)

Euroopan yhteisojen komissio on nostanut 1.4.2005 Euroopan
yhteis6jen tuomioistuimessa kanteen Irlantia vastaan. Kantajan

asiamiehind ovat Barry Doherty ja Donatella Recchia, prosessi-
osoite Luxemburgissa.

Kantaja vaatii, ettd yhteisojen tuomioistuin

1) toteaa, ettd Irlanti ei ole noudattanut simpukkavesiltd vaadit-
tavasta  laadusta  annetun neuvoston direktiivin
79/923[ETY (') 4, 3 ja 5 artiklan mukaisia velvoitteitaan,
koska se ei ole

a) 4 artiklan mukaisesti nimennyt kaikki nimettaviksi
vaadittuja simpukkavesid,

b) 3 artiklan mukaisesti vahvistanut arvoja 4 artiklan mu-
kaan nimettyjd tai nimettiviksi vaadittuja vesid varten,

¢) 5 artiklan mukaisesti ryhtynyt kaikkiin tarpeellisiin
toimenpiteisiin  pilaantumisen vdhentidmistd koskevien
ohjelmien laatimiseksi niitd vesid varten, jotka olisi
pitinyt nimetd 4 artiklan mukaan mutta joita ei ole
nimetty.

2) velvoittaa Irlannin korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

Komissio vaittdd, ettd Irlanti on rikkonut simpukkavesiltd
vaadittavasta  laadusta  annettua  neuvoston  direktiivid
79/923[ETY, koska se ei ole

a) direktiivin 4 artiklan mukaisesti nimennyt kaikki nimetta-
viksi vaadittuja simpukkavesia,

=

direktiivin 3 artiklan mukaisesti vahvistanut arvoja 4
artiklan mukaan nimettyja tai nimettavaksi vaadittuja vesid
varten, ja

(a)
~

direktiivin 5 artiklan mukaisesti ryhtynyt kaikkiin tarpeelli-
siin toimenpiteisiin pilaantumisen vdhentdmistd koskevien
ohjelmien laatimiseksi niitd vesid varten, jotka olisi pitinyt
nimeté 4 artiklan mukaan mutta joita ei ole nimetty.

(") Simpukkavesiltd vaadittavasta laadusta 30 pdivind lokakuuta 1979
annettu neuvoston direktiivi 79/923/ETY (EYVL L 281, 10.11.1979,
s. 47).



